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6a straipsnis
1. Valstybės narės užtikrina, kad jei sąsaja 
yra apsaugota kompiuterinių išradimų 
patentu ir šio patento panaudojimas yra 
būtinas siekiant sąveikumo su 
nepriklausomai sukurta kompiuterine 
programa bei jis ypač svarbus visuomenės 
interesų atžvilgiu, licenzijos minėtam 
panaudojimui išduodamos pagrįstomis ir 
nediskriminuojančiomis sąlygomis.
2. Valstybės narės užtikrina, kad 
įgyvendinimui būtini teisės aktai atitinka 
TRIPS 31 straipsnio nuostatas.

Or. en

Justification

 In addition to Article 6 of the Common Position which ensures that all the exceptions 
provided by the Directive 91/250 on the legal protection of computer programs are 
adequately incorporated in the field of patents, some patent holders, in exceptional 
circumstances, might refuse to license a patent on a computer-implemented integrated in an 
external interface indispensable to achieve interoperability with an otherwise non-infringing 
product, system, network or service.  Such situation might result in a form of patent misuse; 
the solution is to allow some judicial authority to impose a licence on commercially 
reasonable and non-discriminatory terms and conditions. 

The compulsory licensing mechanism contained in this amendment integrates the main 
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safeguards of Article 31 TRIPS.


